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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie konwencji o broni kasetowej

Parlament Europejski,

– uwzględniając konwencję o broni kasetowej (CCM) przyjętą przez 107 krajów na 
konferencji dyplomatycznej, która odbyła się w Dublinie w dniach 19–30 maja 2008 r.,

– mając na uwadze, że CCM zostanie otwarta do podpisu w Oslo począwszy od dnia 3 
grudnia 2008 r., a następnie w siedzibie ONZ w Nowym Jorku, i że wejdzie w życie po 
ratyfikowaniu jej przez 30 państw,

– uwzględniając oświadczenie sekretarza generalnego ONZ z dnia 30 maja 2008 r., w 
którym zachęcił państwa do niezwłocznego podpisania i ratyfikacji tej ważnej umowy 
oraz stwierdził, że oczekuje na jej rychłe wejście w życie,

– z zadowoleniem przyjmując prace społeczeństwa obywatelskiego, zwłaszcza Koalicji 
przeciwko Broni Kasetowej, nad położeniem kresu ludzkim cierpieniom spowodowanym 
bronią kasetową,

– uwzględniając art. 108 ust. 5 regulaminu,

A. mając na uwadze, że CCM zakaże stosowania, produkcji, składowania i przekazywania 
broni kasetowej jako całościowej kategorii broni,

B. mając na uwadze, że CCM zobowiąże państwa-strony konwencji do zniszczenia składów 
takiej broni,

C. mając na uwadze, że CCM ustanowi nowe humanitarne standardy pomocy ofiarom oraz 
zobowiąże państwa do usunięcia niewybuchów broni kasetowej, które pozostały po 
konfliktach,

1. wzywa wszystkie państwa, żeby niezwłocznie podpisały, ratyfikowały i wdrożyły CCM;

2. wzywa wszystkie państwa, żeby na szczeblu krajowym podjęły starania i rozpoczęły 
wdrażanie CCM jeszcze przed jego podpisaniem i ratyfikacją;

3. wzywa wszystkie państwa, żeby nie stosowały, nie składowały, nie produkowały, nie 
przekazywały, nie eksportowały broni kasetowej ani nie inwestowały w taką broń, zanim 
CCM wejdzie w życie;

4. wzywa wszystkie państwa członkowskie UE, które stosowały broń kasetową, żeby 
udzieliły pomocy ludności dotkniętej jej skutkami, oraz wzywa Komisję, żeby zwiększyła 
pomoc finansową, jakiej poprzez wszelkie dostępne instrumenty udziela wspólnotom i 
jednostkom, które padły ofiarą niewybuchów broni kasetowej;

5. wzywa wszystkie państwa członkowskie UE, które stosowały broń kasetową, żeby 
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zapewniły techniczną i finansową pomoc w usunięciu i zniszczeniu niewybuchów broni 
kasetowej, oraz wzywa Komisję, żeby zwiększyła pomoc finansową na ten cel, jakiej 
udziela za pośrednictwem wszelkich dostępnych instrumentów;

6. wzywa państwa członkowskie UE, żeby nie podejmowały żadnych działań, które mogą 
prowadzić do omijania lub naruszania CCM i jej postanowień; w szczególności wzywa 
wszystkie państwa członkowskie UE, żeby nie przyjmowały, nie zatwierdzały ani 
następnie nie ratyfikowały ewentualnego protokołu do konwencji o broni 
konwencjonalnej (CCW), który zezwoli na zastosowanie broni kasetowej, co pozostanie 
w sprzeczności z zakazem takiej broni przewidzianym w art. 1 i 2 CCM; 

7. zobowiązuje swojego Przewodniczącego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, 
Komisji, Wysokiemu Przedstawicielowi ds. Wspólnej Polityki Zagranicznej i 
Bezpieczeństwa, rządom i parlamentom państw członkowskich UE, sekretarzowi 
generalnemu ONZ oraz Koalicji przeciwko Broni Kasetowej.


